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PEAJIIBALISA OIIHHOI'O CTEPEOTHUITY: TEHAEPHUHU ACIIEKT
(HA MATEPIAJII HIMEIIBKOI'O ATAJTOI'TYHOI'O MOBJIEHHS#)

Oscienko JI. O.
Kuiscoxuti nayionanvnuil ninegicmuyHull yHigepcumem

CratrTs IpUCBsUCHA TOCIIIKEHHIO peajli3anii OLiHHOTO CTEPEOTHILy B TEHIAECPHOMY
aCIIeKTi, 30KpeMa HOro BUPa)KeHHIO B TapMOHIHHIN Ta KOHGUIIKTHIH CUTYaIlisIX HIMEI[bKOTO
aJIOTIYHOIO MOBJIEHHS.
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Cratbs HOCBAIIICHA HCCIIEA0BAHUIO PEANU3aLiU OLIEHOUYHOTO CTEPEOTUIIA B FEHIEPHOM
aCIIeKTe, B YACTHOCTH €r0 BBIPAKCHUIO B TADMOHUYHOM M KOH(DIMKTHOM CUTyalusIX HEMELIKOH
JIUAIOTUYECKOM peyH.
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The article enlighten the problem of implementation appraisal stereotype in gender
aspect in harmonious and conflict situations in German.
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Ha cy4acHoMy eTarti po3BUTKY JIIHTBICTHKH 3pOCTA€ IHTEPEC JI0 CTEPEOTHITY SIK YHIBEPCATBHOTO
3aco0y CITUIKyBaHH, 1110 IIPHUBEPTAE YBAry AOCIITHUKIB i3 Pi3HUX cep JTroachKkoro OyTTs [3; 4; 14].
OmiHKa, SIK OMH 3 OCHOBHHX KOMITOHEHTIB CTEPEOTHUITY, BKE HEOJHOPA30BO CTaBasia 00’ €KTOM
YHCIICHHHX PO3BINOK [2; 5; 8; 11; 15]. Ta Bce * akTyaJbHICTB HAIIOT CTATTi 3yMOBJICHA, HACAMITEPE]T,
BiJICYTHICTIO aHAJIOTIYHUX I'PYHTOBHUX JTOCII/PKEHB 13 MPOOIIEMATUKH OI[IHHOTO CTEPEOTHUILY
B HIMEI[LKOMY /1iaJIOr4YHOMY MOBJIEHHI, TOTpe00t0 Kiacu(ikalii cTepeoTHIiB 3 ypaxyBaHHSIM CTari
MOBIIiB. MeTa 3alpOIOHOBAHOI CTATTi MOJSATae y BUSBICHHI TEHIEPHOTO aCIeKTy OI[IHHOTO
CTEPEOTHUITY B KOHTEKCTI HIMELILKOTO [iaJIOTIYHOTO MOBJICHHS. JlOCSTHEHHS MOCTABIEHOT METH
nependayae BUKOHAHHS TAKUX 3aBIaHb: JI0OpaTH OLiHHI CTEPEOTHITH 3 HIMEIHKOTO JiaJIoTi4HOTO
MOBJICHHST; 3IHCHUTH KiIacu(ikalio BiiOpaHUX CTEPEOTHINB 3 YpaxyBaHHSM CTaTi MOBIIB
BINMOBIHO J0 CHUTYyalii MOBIJIEHHS; MpOaHaIi3yBaTH CTEPEOTUIH HAa OCHOBI KOHTEKCTY
Ta X HaIlllOHAJBHO-KYJIBTYPHOI CIICeIU(iKH.

INonpu BenMKy KiTbKICTh HAYKOBHX ITpallb, MPUCBIYEHUX MIXKOCOOMCTICHIN KOMYHIKallii, 3pocTae
3aIliKaBJIEHICTh JOCIITHHUKIB JI0 BCEOIYHOTO PO3KPUTTS CyTHOCTI KOMYHiKallil, Ie TOpsi/T 3 TAKUMH
napameTpamu, siK KyJbTypa, Hal[lOHAJIBHICTb, BiK, ICHXIYHUI Ta Qi3MYHHUN CTaH KOMYHIKaHTIB,
iXHii colialbHUN CTaTyc, MKOCOOMCTICHI CTOCYHKH, 3Ha4YHA yBara MpUIUISETHCS 1 TeHAEPHUM
0COOJIMBOCTSIM KOMYHIKallii, 00 MO-pi3HOMY TOBOPSTH HE TUIBKHU MTPEICTABHUKU PI3HUX KYJIBTYP,
aje i 4OoNoBiKM Ta KiHKH. TiTbKH B MOB1 ()OPMYIOTBCSI CTEPEOTHITHI YSIBICHHS IIPO TEHIEP,
1 BOIIHOYAC caMe B Hill Ta B IpoOIIeCi 3MiHCHEHH KOMYHIKaIli i Bi0OYBa€ThCS MMEPEOCMHUCICHHS
OLIIHHUX CTEPEOTHITIB. YBECh MPOIIEC KOMYHIKAIll AUKTYETHCS TPOTUIIEKHUMH XapaKTePHCTHKAMH
000X cTarei, cepell SKUX CTPUMAHICTh 1 pallioHAIbHICTD YOJIOBIKIB IPOTHUCTABIISIETHCS BIIBEPTOCTI
Ta eMOIIHHOCTI )KIHOK. YCe IIe 3aJICKUTh MIBHJIIIC HE BilT O10TOTIYHOT HAIGKHOCTI, a BiJl TyXOBHOCTI,
sIKa PUTaAMaHHA KOKHOMY OKpeMo. 3rajiaHi O3HaKH 3aKJia/IeHl B OCHOBY OIIIHHOTO CTEPEOTHILY,
3HAYEHHS SIKOTO PO3KPHBAETHCS TIIBKH B TIEBHOMY JHCKYPCHBHOMY KOHTEKCTI Ta 3aJI€KHTh
BiJl HAI[lOHAJILHO-KYJIBTYPHOI crielu]iKu HApOy.

Ii 1 omiHKOIO MM PO3yMiIEMO CTaBIIEHHS Cy0’€KTa J0 00’ €KTa HOMIHaIIiT 3 000B’I3K0BO 3a3HAYEHOO
XapaKTepUCTUKOIO doOpe / nocano. He BUKIMKae CyMHIBY i Te, IO OI[IHKa KOTHITHBHA 33 CBOEIO
TIPUPOIIOIO0, HAJICXKUTH JTO YKCJIa BIIACHE JFOICHKUX KaTeropii i 3amK/Iu MoB’ si3aHa 3 BiT0OpaKeHHIM
YCIX SIBUI HABKOJIMIIHBOI JIHCHOCTI Yepe3 MPU3My CIIPUHHATTS IX JIIONUHOIO i aKTyai3amicro
OCTaHHIX 3 JIONIOMOTOI0 CEMaHTUYHHUX CyTHOCTEH MOBHU B PI3HOMaHITHOTO POJIy BUCJIOBICHHSX.
OmiHKa SIK IIIHHICHUH aCleKT 3Ha4€HHsI IPUCYTHS B PI3HOMaHITHUX MOBHUX BHPa)KeHHSX, BOHA
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MoXxe OyTH oOMexeHa eJleMEHTaMH, MEHIIIMU 3a CJIOBO, @ MOXKE XapaKTepU3yBaTu IPyIy CIiB
abo mise BucioBieHHs [8, ¢. 6]. KomyHikaHTH, epeOyBalodM IIi BILTMBOM €MOIIIH, 3aBXKIu
BUPaXaIOTh OLIHHI CYIKEHHSI CTOCOBHO JI0 BCHOTO, 10 iX oTouye. Cy0’ €KTHBHHI MOMEHT 3HaXO/IUTh
CBOE€ YiTKe BiI0Opa)KEHH B JIIaJIOTIYHOMY KOHTEKCTi: MOBEIIb HE MOYKE BiZIIHTH BiJI CBOTO BJIACHOTO
“s”, 1 TOMy BCe, 3 YUM HOMY JOBOAUTHCS MATH CIIPaBy, BiH YBOIUTH 10 C(hepH CBOIX iHTEpECIB,
3aliMarovH BiANOBLAHY mo3uilito [9, ¢. 110]. V Takuii croci0 i BiIOyBa€eThCs OLIHIOBAHHS 00CTaBUH
YKHUTTS, O/iH, HABKOJIMIITHBOTO CBITY Ta 0COOJIMBO JIIOEH, SIKi epeOyBatoTh Y IEBHUX CTOCYHKAX
13 KoMyHikaHTOM. Takii OIiHII MpUTaMaHHa HAIEXKHICTh SK J0 O3UTUBHOTO, TaK 1 HEraTUBHOTO.
Y BUpaKeHHI OIIHHUX CTEPEOTHUIIIB Y KOHTEKCTI [IiaJIOTYHOTO TUCKYPCY OCOOIMBOI YBAard 3aCITyTOBY€
repeajpecarlis OIiHKY 3 JICHOTaTa Ha ajapecara ado Ha TPETIO 0COo0Y, sIKiil TPU3HAYAETHCS OLlIHHE
BucioBieHHs. OcoOIMBOTO 3HAYEHHS B A1JIOTIYHOMY KOHTEKCTI HaOyBalOTh OILIIHHI BHCIIOBJICHHS
y BUpa)keHHI eMoIliii. Tak, 3aMicThb niemand roBopsATH kein Schwein (Hund, Affe, Esel, Schwanz,
Kuckuck, Teufel, Aas), keine Menschenseele (Maus, Sau, Katze) [10, ¢. 66]. Taki oLiHHi, eMOLIIHO
BUpa)XX€HI CTEpEOTHIN HaJileHI OCOOJIMBOI0 MAapKOBAaHICTIO, a TXHS CYTHICTh PO3KPHBAETHCS
TUTBKU B KOHTEKCTI J1aJIOTIYHOTO JUCKYPCY.

I'ennepHO MapkoBaHa OLIIHHA JIEKCHUKA — BUHATKOBHH ()parMeHT KYJIBTYypOJIOTTYHOTO 3HAUYESHHS,
Jie TIpeZiCTaB/ieHa BCsi MOBHA KapTHHA HaIlil, il Tpaaullii, CTaBIEHHS CyCIiIbCTBA JI0 BCIX BEPCTB
HacesieHHs1. OCKIJIbKY B OLIHII BiIOOpaKEHHI CBITOINISL Ta CBITOCIIPUNHSTTS KOMYHIKaHTIB,
TO 1€ 103BOJISIE il 3aiiMaT ocoOHBe Micle y opMyBaHHi JitofcbKoro OyTTs. OILiHHI CTepeoTunu
MPEICTABIICHI B PI3HUX CHUTYAI[isIX MOBJICHHS 1 TICHO TOB’sI3aHi 3 TEHACPHUMHU OCOOTUBOCTIMH.
VYce 3anexuTh Bif TOrO, SIKI CTOCYHKH BUHHKAIOTh MIDK YOJIOBIKOM Ta JKIHKOIO, SIK BOHHU MiX
c000I0 CIIKYIOThCS, BUPaXKAIOTh OLIHHE CTABJICHHS OJUH J0 OIHOTO Ta HABKOJIMIIHBOTO CBITY.
[Min crepeorunom, ycuix 3a O. O. CeniBaHOBOIO, PO3YMIEMO JE€TEPMIHOBAHY KYJIbTYpPOIO
a00 CyOKYJIBTYPOIO Ta COLILYMOM YIIOPSIIKOBaHy i ()iKCOBaHy CTPYKTYpY CBiIOMOCTI, hparmMeHT
KapTHHH CBIiTy, II0 YOCOONIO€ pe3ynbTaT Mi3HaHHS JIHCHOCTI MEBHHM YTPYHNOBAaHHSIM
1 € CXEMaTU30BaHOK CTAHIAPTHOIO O3HAKOK, MAaTPHIICIO MPeaMeTa, moiii, seumia [19, ¢. 689].
CoriaJIbHU# CTEpeOTHIl — Il CXEMaTUYHUI, CTaHJapTH30BaHUH 00pa3 abo MpelcTaBIeHHS
PO ColiajibHE SBHUIIE YH 00 €KT, 3BUYaHO €MOIIiHO 3a0apBiieHU Ta HallIeHUH HeaOuUsIKOO
cTilikicTiO [6, ¢. 122]. Y HpOMY 3BHYAiHO PENpPE3CHTYEThCS OL[iIHHE CTABJICHHS KOMYHIKaHTa
JI0 TIEBHOTO TPEIMETa UM SIBUILA, SIKE BUHUKAE Ha OCHOBI Pi3HUX COLIANLHUX (aKTiB Ta BIACHOTO
JIOCBIiJy; 1Ie Ti 3arajibHi LIHHOCTI, BIIKPUTTS, SKi iICHYBaJM i MPOJOBXKYIOTh ICHYBaTd B MOBI,
00’ €IHYIOUH CYCIIIBCTBO. [ €HACPHI CTEPEOTHIIH MiIKPECITIOITh MICIe Ta POJIb 000X cTarel
y CYCHUIBCTBI, PO3KPHUBAIOYH iXHIO (DYHKIIIFO Ta IMOCTABJCHI Mepel HUMH BaXJIMBi COIiaNIbHI
3aBiaHHs. KITIOUOBUM CKJIaJHUKOM T'€HIIEPHHUX CTEPEOTHIIIB € IXHI ONMUCOBI O3HAKH, SKUM
MpUTaMaHHa IHTEJIEKTyallbHa Ta €MOLIHHO BUpa)KeHa OI[iHKa. BOHM BUCTYyMNaroTh 3ac000M
Bi0OpakeHHs MIEBHOTO THITY CTOCYHKIB MPOTHIIEKHHUX CTAaTeH, a B pa3i 3MiHU CTEPEOTHILY
OJTHOYACHO 3MIHIOETHCS 1 TeH/IepHA IIEPCIEKTUBA B KOHTEKCTI.

OCHOBHHMMH 03HAaKaMH{ CTEPEOTHITY IPHIHSITO BBAKATH AKCIONOTTUHICTb, AIPIOPHICTh (BXOKEHHS
Y1 HEBXOKEHHS 110 c(hepy BIACHOTO JIOCBIY ), PETYJSPHICTh Ta CTIHKICT [4, ¢. 22], 8 TAK0)K BUCOKHI
CTYIIHB CTIFKOCTI, y3araJbHEHICTh Ta CTaHAAPTHICTh, BUHAXIIJIMBICTh, BiTHOCHICTH, CITPOICHICTh
it 00’exTHBHICTSH [16, c. 10].

TakuM 4MHOM, CTEpPEOTHITYy PUTaMaHHa sIBHA 200 MOTEHIIiMHA Cy0’ €KTUBHICTB, OLIHHICT
Ta eKCIIpecisl; BiH 3BUYaifHO y3araJbHEHUH, THITI30BaHUH (TUIIOBOTO B HHOMY Ma€e OyTu Oiiblire,
HI)XK 1HMBITyaNnbHOT0), aOH JIETKO FeHEePali30ByBaIOCs CTEpEOTHITHE 3Ha4YeHHs. CTepeoTHI 4acTo
BXOZIUTH JI0 c(epr HAIBHOI CBIIOMOCTI, OMY NpUTaMaHHa IiJBHUIIIEHA BAP1aTUBHICTB, sIKa BUHUKAE
B pe3yJIbTari TOTo, 10 OJUH 1 TOH CaMUH 3MICT, OlHA 1/1est BXOISTH Y CYyTh PI3HUX CTEPEOTHUIIIB,
i3-32 4oro i BUHMKAE 3MiCTOBA MOMIOHICT NEAKHUX i3 HUX. IM MpUTaMaHHi Taki (yHKIi: BoHH,
SIK HEBLII' €EMHU# CKJIaJIHUK MOBHOI KaTeropu3ailii, HOJIETIIYIOTh PO3yMiHHS HABKOJIMIITHBOTO CBITY;
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CTaHOBJIATH cO00I0 0COOMMBI (OpMH 30€peKeHHs 3HaHb; HABITh HEraTUBHI CTEPEOTHIN 3[aTHi
BUPA3UTH YSBIEHHS IPO TE€, XTO MU Taki, Ta 3a0e3MeuuTu couianbHe Bu3HaHHS [12, c. 25].
CrepeoTuny MacoBoO1 CBIIOMOCTI BUCTYIAIOTh 3HAYHUM 0ap’€pOM Y BCTaHOBIICHH] PiBHOIIPaBHHUX
MO3MIi}l YOIOBIKIB Ta IHOK y IMOJITHYHIM, EKOHOMIYHINA Ta KyIBTYypHIH cepax — reHaepHii
piBHOCTI [6, c. 121]. 'enuepHi cTepeoTUNH 3 OLIHHOI MapKOBAHICTIO MPEICTABICHI TaKOX
1 B KOHTEKCTI HIMELIILKOMOBHOTO JiaJIOTIYHOTO JUCKYpCY, Jie 3BHYAHO B PI3HUX CHTYyallisX
CITUIKYBaHHS BiIOYyBa€eTHCS HAWYACTIIIEC BUCMIIOBaHHS 00’ €KTa OIliHKK. He3ame)xHo BiJ CBOTO BIKY,
COITiaJIBHOTO CTaTyCy Ta CeKCyallbHOT Opi€HTAIl] KOXKHA OCOOUCTICTh MparHe 0 CIiJIKYBaHHS
3 IIPOTHJIEXKHOIO cTarTio. CaMe Ha IIbOMY I'PYHTI BUHUKAIOTh Ta (DyHKIIOHYIOTh OL[IHHI CTEPEOTHIIH,
SIKI XapaKTepu3ylOTh KOMYHIKAHTIB 5K i3 HAWKpaIIKX, TaK 1 3 HAUTipIIKUX OOKiB.

BiamosigHo mo mocnimkeHb donoBidoro MomieHHs [18, c. 88] MoxxHa cTBepiKyBaTH,
1[0 YOJIOBIKY OLIBIIIE TOBOPSATH, a iXHI BUCIIOBJICHHS JOBIII, HiX iHOYi. BOHU YacTo OIiHIOIOTH
OJIMH OJTHOTO Ta Bce HaBKoIIO. JKiHKHM K, HAaBIAKHU, BUPAYKAIOTh OLIIHHI CY/KEHHSI, a0H 33/I0BOJIbHUTH
BJIACHI iHTEpeCH, OOrOBOPUTH NpOOJIeMH Ta 3pO3yMiTH iHIIUX Jroped. [IpoTunexxHoi qyMkn
norpumyetbest O. M. Tokapesa, sika CTBEPIDKYE, IO )KIHOUOMY MOBJICHHIO TPUTaMaHHUH Pl
CTEPEOTHIIIB IPO Te, 110 JKIHKM OanaKydi, IM o00aeThcs CTaBUTH MUTaHHS, YacTO IIEpPENUTyBaTH,
BOHH HE 3aKIHUYIOTH CBOIO JYMKY, MEHIIIC IepeOUBAIOTh, HK YOJIOBIKHU, € OLIBII BBIUWIMBUMU
Ta HE TaK 4acTO MOraHO BUCIOBIIOIOTHCS [15, ¢. 88].

3aje)XHO BiJl cUTyalii CIJIKYBaHHS B MOBJICHHI KOMYHIKaHTIB IPE/CTaBIeHa Taka OIIHHO
MapKOBaHa JIEKCHKA, 1110 sIKHaHKpallle Tepeae IX HacTpiid Ta citorissn. TpaguuiiHO CUTYaIlifo
CMLUIKYBaHHs BU3HAYAIOTH SIK TIEBHUI HA0Ip COLIaTbHUX MIKPOCOIIIbHUX TICHXOJIOTTYHHUX (aKTOpiB
CTaHiB [l oMM 1110 1epeOyBaloTh y PI3HUX i€EpapXiYHUX CTOCYHKaX, a00 TaKKX 110 JIF0Th Y BUIISI
ITy4Ka i 3yMOBITIOIOTH BiIOIp 1 CIIOJYUCHHS SJICMEHTIB MOBH Ta IHIIIMX CEMIOTHYHHIX CHCTEM a TAKOXK
1 peak1iii Ta BANHKIB KOMYHIKaHTIB 5K 38I0BOJIBHIIN O 3aBJaHHsI CIILIKYBaHHS B IEBHUX YMOBaxX
[1, c. 94]. Tomy B aHani3i KOMyHIKaTHBHOI CHTYyallil 0COOJMBY yBary 3BepHEHO Ha COLIaIbHUI CTaH
MOBIIIB 1 Ha TXHI B3aeMOCTOCYHKH. KOMyHIKaTHBHHMIT KOHTEKCT MOYKHA BH3HAYHTH SIK THIT COLIIATBHOTO
KOHTEKCTY, III0 MICTUTh IIEBHUI Ha0ip 3HAUYIIMX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTHBHOI CUTYyaIlii, sKi
JIETEpMiHYIOTh BUOIp (JOPMH BUPaKEHHSI KOHKPETHOTO MOBJIEHHEBOTO akTy. He MoykHa TIpeicTaBuTH
KOMYHIKaTHBHY CHTYallito 6e3 ocobrcTocTi KoMyHikaHTa. KoMyHikaHTH ()OpMYIOTH OKpeMi MOzyiti
KOMYHIKaTUBHOI CUTYallil, OOCEpEeKOBaHi i OCBOEHI CBIIOMICTIO YYaCHHKIB CITIJIKYBaHHSI.

VY Hamrii po3Biali Mu 3ynUHSEMOCS Ha Kinacu]ikalii OiHHUX CTEPEOTHINIB Y TAPMOHIHHIN
Ta KOH(IIIKTHIN CHTyallisiX MOBIEHHsI, SIKI HaluacTille mpencTaBiieHl cepen Ai0paHuX HaMH
(bparMeHTiB AiaOriuHUX AUCKYPCIB. 3BUYAHO CTOCYHKH Mi>K KOMyHIKaHTaMH B TAPMOHIHHIH CUTYyaIlil
CIIUJIKYBaHHS IPYHTYIOTHCS Ha B3a€MHIM CHMITATil, Mi>KOCOOUCTICHUX CTOCYHKaX (KOXaHHI), Ipyx0i
i T. iH. Ha ocHOBI BiniOpaHOTO Marepiay MOXHa CTBEPIKYBaTH, 1110 K JKIHKH, TaK 1 YOIOBIKH
T0-Pi3HOMY OLIHIOIOTH OIMH OJTHOTO, CBOIX OJIM3BKHMX Ta HABKOJMILHIO AIHCHICTh. 3HAYEHHS OLIHHUX
CTEPEOTHITIB PO3KPHBAETHCS 3BUYAHHO TIJIbKH B KOHTEKCTI, HA OCHOBI SIKOTO 1 MPOCTEXYETHCS
TXHE 3HAYCHHSI Ta HAIllOHATbHO-KYJIBTYpHA crieludika. Y TapMOHIHHIN CUTYallil, B SIKii pO3BUBAETHCS
HIMEIbKOMOBHHH J1iaJIOTIYHUIA JUCKYPC, dIHKW BUCJIOBIIOIOTH OIIIHKY TaKUM YHHOM:

— 1o koxaHoro: Du dummer Bub! (21, S. 62); Der Mausbdir (24, S. 38). Robert ist ein
Kindskopf (26, S. 123);

— JI0 HEBIJIOMOTO YOJIOBIKA: ein so guter und anstdndiger Mensch (22, S. 87); ein genialer
Dickkopf (29, S. 209);

— JI0 HEMOBIIATH: ein reizendes Wesen (26, S. 79);

—TIpo KIHKY (B3araui): eine bdse Frau (20, S. 197); eine arme Frau (20, S. 197). Diese Patrice
Stuart ist ein schones Mddchen (21, S. 300);

—y 3BepranHi: Sie sind reizend (20, S. 187). Bléde Kuh (25, S. 26);

— PO BJIACHOTO YOJIOBiKa: Er ist so vital... so voller Leben (22, S. 13);

—npo peui: Ein sehr elegantes Kleid (21, S. 9).
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YornoBiky, BUpa)Karo4u CBOi MOL] B TApMOHINHII CUTYaIlil CITIUIKYBaHHS], BXKUBAIOTh TaKi OIiHH1
CTEPEOTHITH:

— CTOCOBHO JI0 XOpoIoro ToBapuina: alter Totenvogel (26, S. 124); ein Gliickspilz (29, S. 207).
Du Strolch (26, S. 107). Sie Tugendfatzke. Sie sind verriickt (26, S. 438). Du bist mein bester
Freund (24, S. 25). Nichtsnutz! Idiot (23, S. 9);

— npo Haikparoro apyra: Mein lieber Freund Mackensen ist ein altes Tratschweib (21, S. 14).
Bléoder Depp (28, S. 161);

— JIO YOJIOBiKAa HETPATUIIIMHOT OpieHTalii: Bist du noch eine Jungfrau? (28, S. 158);

—npo xosery: Doktor Sturm ist ein tiichtiger und gewissenhafier Mann, der sich in der Materie
auskennt (22, S. 38);

— caMoolIliHKa: Robert ist ein Esel (26, S. 123). Ich bin ein Grab (26, S. 107). Ich bin ein alter
Knurrhahn (20, S. 27). Ich war schlieflich eine Begabung (21, S. 119);

— 1po HeMoBIIA: der arme Wurm (26, S. 80);

— PO XKIHKY: eine blode Gans (21, S. 62). Sie ist unbegabt wie eine Kuh. AufSerdem ist sie dumm
(21, S. 119). Hast du gesehen, was fiir eine unbegabte Kuh sie ist (21, S. 245). Sie sieht aus wie
ein Zirkuspferd. Ein halb verhungertes Zirkuspferd (28, S. 43);

— TIpo IpyXuHY: eine romantische Seele (20, S. 39);

— 110 KoXaHoi: die schonste Frau (26, 448). Mein Tdubchen, das verstehst du nicht (21, S. 245).
Meine kleine Elisabeth, meine sanfte Taube, die an mit den Schnabel wetzt (21, S. 317);

— po Bopora: der Dickkopf (29, S. 209).

PosmisiHeMO peasizallilo OIiHHUX CTEPEOTHUIIIB Y MOBIICHHI KIHOK Ha MPUKIAAl (parMeHTy
JiasorigHoro Tuckypey. KoMyHikaHTaMu BUCTYNalOTh JIBi IIOJIPYTH, SIKi BEAYTh PO3MOBY PO CBOIO
CyCiKy — 00’ €KT OIIHKH.

“Sie ist trotzdem eine bose Frau. Wenn man ihr Schicksal gewusst hdtte ... vielleicht hdtten
die Leute Mitleid ... aber so weif3 es keiner, und jeder kennt sie nur als bésartige Tratsche!”

“Das ist wohl ihre Krankheit”, meinte Trude.

“Mag sein. Der Wohnwagen ist trotzdem eine Schande fiir die ganze Gegend.”

Marianne blieb kiihl.

“Lass doch die arme Frau ...”, sagte Trudchen (20, S. 197).

Ha ocHOBi HaBelI€HOTO (hparMEeHTy HiMEIIbKOMOBHOTO MiaJIOTiYHOIO MOBIJICHHS MOXKHA
CTBEPIKYBATH, [0 CTEPEOTHIH, HASBHI B JUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI, HE TiJIbKH HECYTh IIEBHY
iH(opMamiro 1po BiacHe agpecara — 00’€KTa OLIHKU, a i 3/1aTHI CBOEIO CYTHICTIO ITOKa3aTH
BHXOBaHICTh KOMYHIKAHTIB, IX HACTPil Ta CTaBJICHHS IO OTOYCHHSI.

MoBJIeHHS YOJIOBIKIB Ta KIHOK PI3HUTHCS HACTLIBKH, 1110, TOBOPSTYH IIPO ONHI i Ti cami peul,
MIPEJICTaBHUKK KOYKHOT CTaTi pO3yMitOTh 1€ TIO-CBOeMY. OCTaHHIM YacoM Y 3aKJIaJICHUX KYJIBTYPHUX
LIHHOCTSX TIOYMHAIOTH YCE€ YaCTillle BUSBIISITHCS CYTTEBI 3MiHU Y BXXMBaHHI (h)aMiTbsIPHOT JIEKCHKH.
L1i nepeTBOpeHHS JIATaI0Th B OCHOBY OIIIHHHMX CTEPEOTHITIB Ta CTOCYFOTHCS BKUBAHHSA ()OPM 3BEPTAHHS
B KOHTEKCTI, e 3aMiCTh Sie “Bu’” KOMyHIKaHTH 4acTo BXXHBarOTh du “mu”’. Ha mymky A. BexxOuiibkoi,
TaKi IIEPETBOPEHHSI € CBIAYCHHSIM 3HAYHUX 3MIH MDKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB y OiK OUIBILIOrO
PpiBHOIIpAB’sl Ta BiMOBH BiJ] popMasibHOCTEH [7, ¢. 687]. ToMy Ha OCHOBI ITHOTO MOYKHA CTBEP/IKYBATH,
10 SIK YOJIOBIKH, TaK 1 )KIHKH OLIHIOFOTHCS B IiH CUTYaIlil MOBJICHHS 3 JIOTIOMOTOIO ITEBHHUX CTATHX
crepeoruriB. Lle MoXyTb OyTH 03HaKU TBapHH, SIKi IEPEHOCATHCS Ha 0CO0Y, 8 TAKOXK s/ OLIIHHIX
TIPEIUKATIB SIK 13 MO3UTUBHUM, TaK | HEraTHBHUM 3HAUCHHSIMH. AOH TIPEICTABUTH JKIHKY 3 HAHTIPIIIOTrO
00Ky, TO THITOBO JIJI1 HIMEI[LKOTO MEHTAJIITETY 11 4acTO OIIHIOKTSH sK eine Gans “eycka — dypHa
arcinka”, eine Kuh “xopoea”. TI03UTUBHO OLIIHHO 3a0apBiICHIMH CTEPEOTUIIAMH IPUHHSATO BBAKATH
die Taube Ta das Tdubchen “2onybka’”, MO HAWYACTIIIEC BKUBAIOTHCS B KOHTEKCTI HIMEIIBKOTO
JIiaJIOTIYHOTO MOBJICHHSI CTOCOBHO JI0 IPYKMHU a00 KoXaHOT xiHKU. YoJIoOBiKaM y Hapoi 4acTo
MIPUITACYIOTh HETaTHBHI PUCH IIEBHUX TBapUH, 30Kpema ein Esel “ocen”, ein alter Knurrhahn
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“cmapuil nieenv — eopkomyn ", alter Totenvogel “cmapuii cuy” Ta iH., IKi B KOHTEKCTI HETATHBHO
3abapBJicHi, aje He BUKIMKAIOTh OypXJIMBOI €MOIIIMHOT peakilii KOMyHIKaHTa Ta HE BILUTUBAIOTh
Ha iX aJpecaHTHO-aJpecaTHi BiTHOCHHHU. [I03UTUBHI PUCH YOJIOBIKIB MEpENaloThCs 3BUMAHHO
3 TOTIOMOT'O0 HU3KH OIIIHHO MapKOBAHOI JICKCUKU: stolz “eopouii”, gut “xopowuil ”, anstindig
“nopsionuil”’ Ta iH. HeMOBJIA ik 00’ €KT OLIIHKM B TAPMOHIHHII CUTYallil CIIUIKyBaHHSI IPEICTaBICHO
azpecanToM (JIOJIOBIKOM) sIK der arme Wurm “6ionuti ueps sik”. Taka BepOasibHa arpecis CTOCOBHO
JI0 TUTHHUA MOXKE CIPUHHATHCS JKIHKOIO SIK 00pa3a Ta Hamip 3aBJaTH LIKOJY AWTHHI. 3rajaHi
03HAKH YacTO MPHUCYTHI B KOH(UIIKTHIN CUTYAIlii CIIJIKYBaHHSI.

KowncrnikTHa MOBIIEHHEBA CUTYaIlisl — I1e CKJIa/THA CTPYKTypa 00pa3iB, aKkTUBI30BaHa iHTEpeCaMHu,
AKa MeBHUM YHHOM CTBOPIOETHCS B YUACHUKIB CrIiikyBanHs [17, c. 26]. Ti nputamansa npotumis
y BUIVISIZI CIIUTKYBaHHSI, IOBEIHKH UM TIEBHUX YYUHKIB, CIIPAMOBAHHX Ha 3aXHCT BIACHHX IHTEPECIB
LIJISIXOM 00pa3y YM MPUHMDKEHHS OTIOHEHTA, 3aITOisSTHHS oMY MeBHOT MOpaJIbHOT IIKOAM. 3BUYAIHO
B Wil cuTyanii coikyBaHHS KOMYHIKaHTH, BUPa)Kato4H TIEBHI OI[IHHI Cy/KEHHS, IEpEeTIOBHEHI
EMOIIISAMH, SIKi € KITFOUOBUMH JUTS TOBEIHKY Ta MAHEPH iX CIIIKYBaHHS.

VY KOH(ITIKTHIH CUTYaIli] CIIIKYBaHHSI XKIHKH BUPA)XAIOTh TaKl OL[IHHI CY/PKEHHSI:

— 10 3Haiiomoro uosnoBika: Elender Komédiant (21, S. 37)! Der Rohling (26, S. 80);

— npo 3Haiomux: Kein Hund (i°60t) nimmt mehr ein Stiick Brot von mir (21, S. 199);

— 10 He3HaMoMUX iHOK: Gdnse seid ihr! Jawohl, ganz alberne Gdnse seid ihr! (29, S. 138);

— 10 MarOyTHBOTO 3Ts1: Du bist wirklich das Schlimmste, was meiner Tochter passieren konnte
(23, S. 18);

— JI0 BIIACHOT'O YOJIOBIKA: S0 hoffnungsloser Schwarzmaler (25, S. 46);

— CTOCOBHO 110 cebe: Soll ich mich jetzt als graue Maus verkleiden (22, S. 69).

Yooriky, epeOyBarovH 11 OypXJIMBUM BIUTMBOM €MOILi#, BUCIIOBIIOIOTH OIIHHI CYKCHHS:

— PO CBOTO ToBapuma: das ist ein ganz falscher Fuffziger (22, S. 9). Du bist ein kompletter
Idiot. Junge, Junge, du bist ein naives Gemiit! (22, S. 49) Mein Gott, was sind Sie fiir ein Eigenbratler!
(29, S. 59) Die Schweine. Alle Schweine. Sie auch, Sie Tugendschwein (26, S. 439). Jammervoller
Dilettant! (26, S. 62) Weil du ein Esel bist. Ein Trottel, der nichts kennt (26, S. 62);

— 1o Opara: Du Esel! Idiot! (20, S. 57) Du entmenschter Bruder (20, S. 8-9);

— mpo 3HarioMux: Aber ... aus ihrer Situation heraus konnen die sich zu Zecken entwickeln
(25, S. 58). Die sind arm wie Kirchenmduse (25, S. 58);

— PO XKIHKY (KOJIMIIHIO KOXaHKY): Eine unbegabte Schauspielerin. Eine ehrgeizige Dilettantin
(21, S. 163).

PosmisiHeMo peaiizanilo OLIHHUX CTEPEOTHITIB Y MOBJIEHHI KIHOK y KOHQJIIKTHIH cuTyamii
CIiIKyBaHHS, e anpecanT (Emi3a), mepeOyBarouu i BIUIMBOM €MOIIiH, 3BepPTA€ThCS 10 Iopou
JKIHOK, 5Ki, Ha JIyMKY aJpecaHTa, 00paxaroTh BiacHe anpecara (mpodecopa).

“Gdnse seid ihr! Jawohl, ganz alberne Gdinse seid ihr!”

Betroffen sahen die anderen sie an.

“Wir,_albern? Albern war nur der Professor!” (29, S. 138).

[IpoananizyBaBIIM HaBeleHWH HPUKIAJ iaJOTYHOTO MOBJIEHHS, MOKHA 3 YIEBHEHICTIO
CTBEPIKYBATH, 110 KOH(JIIKTHIA CHUTYyalii NpUTaMaHHA HETaTHBHA OIiHKa, 3 JIOTIOMOTOI SIKOT
JKIHKM HAMAararoThCsl HE TUTBKK 00Pa3uTH OITHA OITHY, a ¥ MiJKPECIUTH HETaTHBHI PUCH YX HEJOMIKU
00’exTa OIiHKU. B ommci 3MiCTOBOro HaCHYEHHS OI[IHHUX CTEPEOTHITIB Y KOHTEKCTYAIILHOMY
OTOYCHHI KJIIOUOBY POJIb IPA€ CHUTYaIlisl CIUIKYBaHHS Ta MOBIIOMJIIOBaHa iH(popmallis. HassHi
OLIIHHI CTEPEOTHIHN 3/1aTHI HAaOyBaTH OCOOIMBOTO BIATIHKY Ta €MOLIHHOTO 3a0apBICHHS TUIBKH
B [IbOMY JAMCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI.

JKinkw, nepeOyBarouu 11ij1 BILTHBOM €MOLIH 1 Oylydn HEraTuBHO HAJIAIITOBAaHHMH CTOCOBHO CBOTX
MapTHEPIB 10 KOMYHIKaIlil, HAlHJacTile BKHUBAIOTh TaKi HEFATHBHO MApPKOBaHI1 OLIiHHI CTEPEOTHITH,
sk die Gans “2ycka, oypna xcinka”’, die Maus “muwa”, die Kirchenmduse “yeprosni muuii”
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y 3Ha4YCHHI “Oymu 6ionum sik yeprosHi muwii”, das Schwein (das Tugendschwein) “ceuns’”, der Esel
“ocen, oypenv — Oymu enepmum, six ocen”’, der Hund “cobaxa — y snauenni ocobu”’. YomoBiku
4acTO BKUBAIOTh TaKi caMi CTEPEOTHIIH, SIK 1 KIHKH, a TakoxK die Zecke “xniwy — npuuenumucs
00 K020Cb, AK KAiw”, e B 000X BHUIIAIKAX HETaTHBHI IKOCTI TBAPHH aBTOMAaTHYHO MEPEHOCATHCS
Ha oco0y. BuciosieHa B Takuii crioci0 HeraTHBHA eMOIIiiHa OIiHKa 3BUYailHO HeoOayMaHa
Ta po3paxoBaHa Ha MEBHUH KOMyHiKaTUBHUH edekt. Haituacriie BoHa BUpaKaeThCsl 3 IEBHUM
HaMipoM — BIUIMHYTH Ha aJipecara Ta OTPUMATH HOTo Peakllito y BiamoBiab. [loBexiHKa KOMYHIKaHTIB
3aJIe)KUTh TIEPELyCIM BiJI iX eMOLIIHUX Ta BOIBOBHUX HPOIIECIB, 00 €heKTUBHICT /i Y KOHIIKTHIH
CUTyalll CHJIKYBaHHS 3aJ€XKHTh “BiJl BJaCTUBOCTEH HEPBOBOI CHUCTEMH 1 PIBHS NCHUXIYHOT
HanpyxeHocTi onuan” [17, ¢. 27]. Bix 1000py KOMyHIKaHTOM BiIIOBIHOT €MOIIHHOI JICKCHKH
3aJIOKHUTH TTOJAIBIITNIA PO3BUTOK KOH(IIKTHOI cuTyarii, ii mepebir. OmiHka B IbOMY pa3i cripusie
PO3MANEHHIO YH PO3B’SI3aHHIO KOH(IIIKTY.

OTXe, CyTHICTh CTEPEOTHUITy OILIHHA, a HOTO 3HA4YeHHs MOXXe OYTH SIK IO3UTHBHE, TaKk
i HeratuBHe. [€HAEPHI CTEPEOTHIN — € CTIiHKI Uil MEBHOTO MOBHOIO COLIYMY Ta JESKOTO
ICTOPUYHOTO MEpiofy YsABICHHS MPO YOJIOBIKA Ta XKIHKY. PO3IISHYBIIM OLIHHI CTEPEOTHIIN
B CUTYyallisIX MOBJICHHS, MOYKHA CTBEPIDKYBATH, 1110, 80U 3pO3yMITH CIIelU(iKy OLIHHOT MOBJIEHHEBOT
JUSUTBHOCTI SIK YOJIOBIKIB, TaK 1 IHOK, CIiJl 3BEpHYTHCSI HacaMIIepe/ IO KOHTEKCTY HIMEIBKOTO
JliaorivyHoro MoBJeHHs. Ha OCHOBI KOHTEKCTY Ta JiOpaHWX NPHUKIAAIB OLIHHUX CTEPEOTHUIIIB
MO)KHA 3 YIIEBHEHICTIO CTBEPIDKYBATH, 1110 MPEICTABHUKN 000X CTaTel 4acTo BUPaXKatoTh eMOIIHHY
OILIIHKY, Ta BCE K MOBJICHHSI )KiHOK O1JIbII CTPHMaHe, Hi)K YOJIOBIKiB. KiTtlouoBoro Mo>kHa BBayKaTH
TaKoXK BUXOBAHICTh 000X craredl KOMyHIKaHTiB. B OCHOBY TeHIIEpHOI OIIIHKH 3aKJajeHi MeBHi
0COOJIMBOCTI YOJIOBIYOTO Ta JKIHOYOTO MUCIICHHS, sIKi BijIoOpa)keH1 B T€HAEPHUX CTEPEOTUIIAX.
JlocimikeHHsT OLIIHHUX CTEPEOTHITIB Y HIMEIIBKOMY AiajOriYHOMY MOBIICHHI € YHIBEpCAIbHHUM,
BOHO TIOCTa€ SIK Oe33arepevHe akTyalbHe I0Jie 30pY Ul KOMYHIKATHBHOI JIIHTBICTHKH, Ma€
MIPUKJIaJHE 3HAYCHHSI, SIKE BaYKKO IEPEOLIIHUTH.
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